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2. A autorizagdo governamental e a(s) licenca(s) de esta-
gao(6es), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.° 18/83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizacdo dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direccao dos Servicos de Correios e Telecomunicagdes de
Macau a sua substitui¢do, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram.

4. A autorizagdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
cao(6es) sdo intransmissiveis.

5. A autorizacdo governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢ao(oes), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovacio,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo & Direcgéo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes
de Macau.

6. A(s) licenga(s) de estagao(des) é(sdo) valida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissao, prorrogavel(eis) ¢ quando
acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidagao da
correspondente taxa de utilizagdo.

7. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Publi-
cas, quando as circunstincias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detengado ou utilizagio de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagies, sem que, por isso, Os proprietdrios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizagao.

8. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou 0
seu depdsito em local determinado.

9. O Secretario-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Pibli-
cas, em situagbes de emergéncia ou de catastrofe, pode
requisitar € assumir o controlo de qualquer equipamento de
radiocomunicagdes. A requisicdo ¢ processada através das
Forcas de Seguranga.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente cre-
denciados e no cumprimento da sua missdo, pretendam inspec-
cionar a(s) estagdo(des) da rede ora autorizada, deve o seu
titular permitir-lhes o seu livre acesso ao local onde se
encontre(m).

11. O titular da autorizagdo governamental deve, sempre que
lhe seja solicitado, por agentes fiscalizadores credenciados,
permitir a execucdo de testes aos equipamentos autorizados,
bem como submeter a sua apreciacdo os documentos que, nos
termos da lei, lhe sejam de exigir.

12. E vedado ao titular duma autorizagio governamental, ou
seus agentes, captar comunicagdes estranhas i sua actividade.
Sempre que as capte involuntariamente, deve guardar sigilo ¢
nio revelar a sua existéncia.

13. Quaisquer alteragOes, quanto as caracteristicas técnicas,
localizagdo das estagdes e constituicdo da rede ora autorizada
ficam sujeitas & aprovagao da Direcgdo dos Servigos de Correios
e Telecomunicagdes de Macau.

14. A taxa de exploragdo anual é cobrada, antecipadamente,
durante o més de Janeiro ou no prazo de 30 dias apés a
apresentacio a cobranga da respectiva guia de pagamento. O seu

valor é calculado de acordo com a Tabela Geral de Taxas e
Multas aplicdaveis aos Servigos Radjoeléctricos, em vigor.

Governo de Macau, aos 24 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas,
Luis Antonio Macedo Pinto de Vasconcelos.

Portaria n.° 27/91/M

de 4 de Fevereiro

O Decreto-Lei n.° 80/89/M, de 20 de Novembro, que redefiniu
e actualizou o regime cambial de Macau, veio colmatar algumas
omissOes e incertezas acerca do estabelecimento e funciona-
mento das casas de cambio, tal como de outros operadores
autorizados a exercer o comércio de cambios.

Tendo sido oportunamente requerida autorizagio para a
constituicao de uma casa de cadmbio e obtido o parecer favoravel
da Autoridade Monetéria e Cambial, em face dos artigos 11.°,
24.° e 25.° do Decreto-Lei n.° 80/89/M, de 20 de Novembro;

Ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 11.° do Decreto-Lei
n.” 80/89/M, de 20 de Novembro, e nos termos da alinea fy don.°
1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Encarregado
do Governo determina:

Artigo 1.° E autorizada a constituicao de uma casa de cAmbio
com a denominacdo Casa de Caimbio Lisboa, Limitada, em
inglés Lisboa Money-Exchange Limited, e em chinés Pou Keng
Chau Won Iau Han Cong Si.

Art. 2.° A sociedade Casa de Ciambio Lisboa, Limitada,
deverd adoptar os estatutos que mereceram parecer favoravel da
Autoridade Monetaria e Cambial de Macau, bem como desen-
volver a sua actividade nas instalagdes exclusivamente reserva-
das para o efeito, de acordo com o mesmo parecer.

Art. 3.° Esta portaria entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicagao.

Governo de Macau, aos 28 de Janeiro de 1991.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira Nabo.
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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.* 15/GM/91

Tendo sido salientada pelo Gabinete da Secretdria-Adjunta
para a Saude e Assuntos Sociais a necessidade de lhe ser
atribuido, para o corrente ano econémico, um fundo perma-
nente de MOP 150 000,00, nos termos do disposto no artigo 34.°
do Decreto-Lei n.” 41/83/M, de 21 de Novembro;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

E atribuido ao Gabinete da Secretaria-Adjunta para a Satide e
Assuntos Sociais um fundo permanente de MOP 150 000,00
para ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelo
chefe de Gabinete, Anténio Alberto Almada Guerra, pela
técnica agregada do mesmo Gabinete, Laura Dias de Lemos
Fino dos Santos, e pela secretaria do mesmo Gabinete, Maria
Teresa de Sousa Santos.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 28 de Janeiro de
1991. — O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.

Despacho n.° 16/GM/91

Tendo sido salientada pelo Gabinete do Secretdrio-Adjunto
para os Transportes e Obras Publicas a necessidade de lhe ser
atribuido, para o corrente ano econémico, um fundo perma-
nente de MOP 150 000,00, nos termos do disposto no artigo 34.°
do Decreto-Lei n.® 41/83/M, de 21 de Novembro;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccio dos
Servigos de Finangas;

E atribuido ao Gabinete do Secretario-Adjunto para os
Transportes e Obras Publicas um fundo permanente de
MOP 150 000,00 para ser gerido por uma comissio administra-
tiva composta pelo chefe do Gabinete, dr. Anténio Manuel
Gutierres Caseiro, pela assessora do mesmo Gabinete, dr.®

Maria do Rosario Miranda de Andrade Ribeiro Vitor e
Sampaio de Mattos, e pela técnica agregada do Gabinete de S.
Ex.* o Governador, Maria de Fatima Salomé Pereira Tito
Fontes.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 28 de Janeiro de
1991. — O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.

Despacho n.* 17/GM/91

Tendo sido salientada pelo Gabinete do Secretario-Adjunto
para os Transportes ¢ Obras Publicas a necessidade de lhe ser
atribuido aos Gabinetes Coordenadores de Empreendimentos,
para o corrente ano economico, um fundo permanente de
MOP 200 000,00 (duzentas mil) patacas, nos termos do disposto
no artigo 34." do Decreto-Lei n.° 41/83/M, de 21 de Novembro;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

E atribuido aos Gabinetes Coordenadores de Empreendimen-
tos um fundo permanente de MOP 200 000,00 (duzentas mil)
patacas, para ser gerido por uma comissio administrativa
composta pelo chefe do Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os
Transportes ¢ Obras Puablicas, dr. Anténio Manuel Gutierres
Caseiro, pela assessora do mesmo Gabinete, dr.® Maria do
Rosdrio Miranda de Andrade Ribeiro Vitor e Sampaio de
Mattos, e pela técnica agregada do Gabinete de S. Ex.* o
Governador, Maria de Fatima Salomé Pereira Tito Fontes.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 28 de Janeiro de
1991. — O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.

Despacho n.* 18/GM/91

Tendo sido salientada pelo Gabinete para a Modernizacao
Legislativa a necessidade de lhe ser atribuido, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de MOP 20 000,00, nos
termos do disposto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 41/83/M, de
21 de Novembro;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direcgio dos
Servigos de Finangas;

E atribuido ao Gabinete para a Modernizacao Legislativa um
fundo permanente de MOP 20 000,00, gerido por um conselho
composto pelo coordenador do GML, pelo técnico superior, dr.
Luis Nuno Mesquita de Melo, e pelo chefe de secgao,
equiparado, Adelina Maria Gongalves Pedro.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 28 de Janeiro de

1991. -—— O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.

Despacho n.° 19/GM/91

Tendo sido salientada pela Direcgdo dos Servigos de Educagio
a necessidade de lhe ser atribuido, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de MOP 20 000,00, nos
termos do artigo 34.° do Decreto-Lei n.® 41/83/M, de 21 de
Novembro, a ser utilizado para ocorrer a despesas urgentes e
inadidveis do Centro de Formagao Profissional Extra-Escolar;



